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NOSR OLUNDU

XIX yiizillikdo Avropada “Koroglu” dastaninin nosri vo Oyronilmosi ilo korogluitinasligin
biindvrasi qoyuldu. Bu homin zaman idi ki, Avropada bir kabus — kommunizm kabusun
dolagsmaqda idi (Marks K.Engels F. 1968:3). XX vyiizilliyin ikinci onilliyindo kommunistlorin
hakimiyyato golisi bu gohramanliq abidosinin ardicil toplanib nors edilmasinio vo dyronilmasine
marag1 artirdi.

Hakimiyyati zor giiciino olo alan bolseviklor 1920-ci ildo Azarbaycani da isgal etmoklo s6zdo
imtina etdiklori ¢ar Rusiyasinin mistomlokocilik siyasotinin sadiq varisleri olduqlarini
isbatladilar. Zor giiciina osarat altina aldiqlar1 xalglart idara etmok {igiin sinfi miibarizoni 6n
plana ¢okdilor. Xalglarin tarixindo vo modoniyyetinds sinfi miibarizoys uygun golon no vardisa
onu qabartmaga basladilar. Tarixi hadisolori belo sinfilik prinsipindon doayarlondirdilor.
Odabiyyatda, folklorda hakim tobaqaya etirazi oks etdiron nlimunolorin nasr, tablig va tadqiqi
yeni baxisla stizgocdon kegirildikdon sonra xalqa toqdim edildi. Bir s6zlo, hor no vardisa, o sinfi
miibarizo yoniindon giymetlondirilmoys calisildi.

[llor bdyii xalq arasindan sevilo-sevilo dinlonilon “Koroglu” dastan1 bu baximdan onlarmn
isino yaradi. Hokiimatin yeritdiyi bu siyasatdon yararlanan alimlor iso hom Azorbaycanda
yasayan asiqlardan topladiglar1 “Koroglu” dastanini ¢ap etdirir vo arasdirir, hom do dastanin
istor tiirksoylu xalqlar, istorso do onlarla qonsu yasayan giirciilor, kiirdlor, lozgilor, avarlar,
ermonilor vo basqa xalqlar arasinda genis yayilmis variantlarini toplayib ¢ap etdirmoaya,
miigayisoli Oyronmoyo togobbiis gostorirdilor. Bu isdo Voli Xuluflu xiisisilo foalliq gostorirdi
(“Koroglu”, 1999).

“Odobiyyat” qozetinin 1935-ci il 18 mart némrasinds yazilmisdi: “Az FAN-in (SSRI Elmlor
Akademiyas1 Azorbaycan Filialinmn qisaldimis adi) folklor seksiyast moshur xalq gehroman
Koroglunun (dastan nozords tutulur — ©.S.) miixtolif variantlarin1 toplamaqdadir. Azarbaycandan
basqa Tiirkiys, Giirciistan, Ozbokistan, Tataristan vo Kirim variantlari oldo edilmisdir.

Kirimda 20 il Koroglu iizorinds ¢alisan Cibanov (aslindo Cobanov olmalidir — ©.S.) yoldas
Bakiya dovat olunmus vo ondan Kirim varianti yaziya alinmigdir.”’(“9Odobiyyat” qozeti, 1935: 18
mart)”.

1937-ci ilin tuthatutu, bu igo rohbarlik edon Vali Xuluflunun “ xalq diismoni” elan edilorok
giillolonmosi (Qasimov Colal, 2003:94) baslanmis isin yarimgiq qalmasi ilo naticolondi. Sonralar
Azorbaycanda Koroglusiinasliq sahosinde bir sira ugurlar olde edildi. Dastan dofslorle kitab



soklindo ¢ap olundu vo haqqinda olduqca doyarli todqigatlar aparildi. Lakin Yaqub Zokinin
[.Cobanovdan toplayib nosro hazirladig1 variant tamam yaddan ¢ixd.

Azorbaycan miistoqillik oldo etdikdon sonra ke¢miso baxisda da bir doyisiklik bas verdi. Bir
cox yasaqglar aradan qaldirildi. Neco deyorlor, arxivlor agildi. Xalqimizin milli doyorlorini
Oyronib toblig etmok {iciin bir sira todbirlor hoyata kecirildi. Azarbaycan EA ©dabiyyat
Institutunun folklor s6basi miistaqil instituta ¢evrildi. Burada bélgolorden folklor niimunolori
toplanib nogro hazirlamaqla yanasi, aragdirmalara da diqqet artirildi. 20-ci yuzilliyin ilk
onilliklorindo az sayda cap olunmus kitablar orob olifbasindan latin olifbasina g¢evrilorok
“Azorbaycan folklorunun ilkin nogrlori” seriyasindan nogr edilmoyo bagladi. Tiirksoylu xalglarin
folkloru iimumi madoniyyat kontekstindon dyronilmoya basladi.

1988-ci ildo Nizami adina Daskond Dévlot Pedaqoji Institutunun Kirim tatar vo rus
filologiyas1 fakiiltosinin bitirmis vo 2000-2005-ci illordo Azorbaycan Milli  Elmlor
Akademiyasmin Folklor Institutunda islomis ilgar Qasmmov 2003-cii ildo “Kirim tatar
dastanlar1”, 2005-ci ildo Kirim tatar adobiyyatindan edilmis torciimolor vo gérkomli Kirim tatar
adiblori haqqinda yazilmis moaqalslor toplanmis “Dordli, agrili qardaslarimiz” kitablarini ¢ap
etdirdi vo Yaqub Zokinin 1935-ci ildo Bakida Ivan Coban oglu Cobanovdan yaziya aldig
“Koroglu” dastani iizorinda islodi. Ilqar Qastmov AMEA ©Olyazmalar Institutunun arxivindo
saxlanan moatn {izorinds igini basa ¢atdirsa da, yazi nasra hazirlanana kimi Kirima kdgmali oldu.
No iqtisadi ¢otinliklor, no do kog¢ ona basladigi isi saxlamaga mane ola bilmadi. Heg bir yerdon
maddi vo monovi dostok ala bilmosa do, 2009-cu ildo “Qrimdevoquvpednesir’de “Koroglu
destanmi iki olifba ilo — kiril vo latin olifbasi ilo ¢ap etdiro bildi.

O, kitab1 Kirimda ¢ap etdirmoklo kifayoatlonmoyib Bakiya da gotirdi vo allidon ¢ox niisxosini
kitabxanalara, miitoxossislora payladi. Kitab 188 sohifodon ibaratdir. Ilgar Qasimov vo Kirimh
alim, filologiya elmlor namizodi N.S.Seymyaqyayev kitaba doyorli 6n s6z yazmiglar. Hor iki
miollifin Yaqub Zoki haqqinda kifayot qodor molumati olsa da, cox tosssiif ki, oxucuya
yetorinco bilgi vermomislor. Bu da bir sira suallar dogurur. Yaqub Zoki Umerov Bakiya no iigiin
golmigdi? Nodon belo motobor vo masul bir is 18 yash texnikum mozununa hovals edilmisdir?
Ali vo orta ixtisas moktablorinde dorslor iyun ayinda bitir. Yaqub Zaki ise dastani yaziya aldiqda
altindan “Séyleyidiji: Cobanov ivan Cobanoglu, yaziya alan: Yakub Zoki. 24.02.1935 sono,
Baku soheri” yazib (“Koroglu destan”, 2009:183). Texnikumu bitirmomis gonc Bakiya niyo
golmisdir? Onun Bakida basga elmi-pedaqoji foaliyyoti olmusdurmu?

Kirim tatar adobiyyatinin bilicileri Riza Fazil vo Safter Nagayevin 2001-ci ildo Akmescitdo
(Simfirapolda) c¢ap etdirdiklori “Qrim tatar odobiyyatinin tarixi” kitabinda Yaqub Zokinin
(Kirimdaki1 gaynaglarda bu s6z Zokki kimi yazilir — ©.S.) 1917-ci ildo Baggasaraymn Yanci
kondinds anadan oldugunu, 1935-ci ildo Baggasaray Pedaqoji Texnikumunu bitirdiyini, 1935-39-
cu illordo Kuybusev rayonunda nosr olunan “Udarnik™ qozetindos islodiyini vo ilk hekayosi olan
“Qara cokmo”ni do 1937-ci ildo bu gozetdo ¢ap etdirdiyini yazirlar.

1939-47-ci illordo Sovet doniz donanmasinda xidmot edon vo Ikinci Diinya Miiharibosi
istirak¢ist Yaqub Zoki Omriinlin sonunadak badii yaradiciligla mosgul olmus, Kirim tatar
odobiyyatina bir cox doyarli hekayolor qazandirmis nasir kimi tanmmis, SSRI Yazicilar
[ttifaginin {izvii olmus va 1977-ci ildo Mariupulda vofat etmisdir (Fazil Riza, Nagayev Safter,
2001:432-433).



Yaqub Zoki yaziya aldig1 dastanin sonunda I.Cobanov haqqinda genis bilgi vermisdi. O,
yazir ki, I.Cobanov 1873-cii ilin oktyabrin 18-do Mariupulun Eski Qarani kondinds kasib bir
ailodo diinyaya golib. Atasi rohmato getdiyindon 4-cii sinifde oxuyarkon tohsilini yarime¢iq qoyub
islomaya baslayib. Kirim-tatar folklorunu dorinden bilon vo bu sahods ugurlar gazanan
[.Cobanov bir sira Kirim-tatar dastanlarini, o ciimlodon “Asiq Qorib”i, “Xursud bey”i, “Arz1 vo
Qamber”1, “Kozukurpe¢™ , “Alim”1 vo “Koroglu”nu gozol bilir. O, “Koroglu” dastanini
D.Papudan 6yronmisdir. D.Papu iso 30 ilo yaxin Terek ¢ay1 boyunda ¢obanliq etmis vo sonra
vatona qayitmisdir (“Koroglu destan”, 2009:183).

N.S.Seymyaqyayev kitaba yazdigi on sézdo “Koroglu” dastaninin Kirimda iki yolla
yayildigint gostoriir. Dastan Kirimdaki Osmanli gqarnizonlarindaki asgor vo zabitlorin vasitasilo
otiiriilo, yaxud da Azorbaycandan Qiizey Qafqazda yasayan xalqlara, oradan da Kirim tatarlarina
kega bilardi. O, fikrini asaslandirmagq ti¢iin D.Papunun Terk ¢ay1 boyunda ¢obanliq etdiyi dovrdo
dagistanlilarla, urumlularla, tatarlarla six iinsiyystde oldugunu yazir. N.S.Seymyaqyayevin

fikirlorini hokm kimi qobul etmok olmaz. Bu, sadaco, folklorun yayilmasinin bir neco yolundan
biridir.

N.S.Seymyaqyayeva gora, Yaqub Zokinin Bakida yaziya aldigi “Koroglu” dastant “Qrim
tatar tilinin yali boyu sivaesinin Ishcalorindon birinds oldugu” tigiin “Azarbaycan variantina daha
yaxindir” (“Koroglu destan”, 2009:28).

Bugiinkii Azarbaycan oxucusunda maraq dogura bilor ki, Kirim xanlig1 500 il yaxin Osmanl
dovlatinin miittefigi vo ya vassali oldugu halda, naden onlarin dili, xlisusan yali boyu sivasi
Tiirkiyo tiirkcosino deyil, Azarbaycan tiirkcosino yaxindir? Sobobini belo izah edo bilorik ki,
Osmani1 dovlati he¢ zaman noinki onunla eyni soydan olan xalqlari, hotta 6lko orazisindo yasayan
forgli dillordo danisan basqa xalglar1 da dovlst dilindo danismaga vo yazmaga mocbur etmirdi.
Yaxud da moktoblor agmagq, hovaslondirmok vo basqa vasitolorlo assimilyasiya siyasoti yeritmir
vo bu haqda da diistinmiirdii. Neco deyarlor, noinki xalqlar, hotta tayfalar vo kigik etnik qruplar
belo ana dilindo danismaqda vo ya basqa bir dili segmokdo tam azad idilor. Yal1 sivasi iso oguz-
qipcaq qrupunun qarisigindan formalasdigindan Azorbaycan tiirkcosinin adobi dil normalarina
yaxin idi. N.S.Seymyaqyayevin dil, siva, lohco haqqindaki fikirlorino dilgi alimlorimizin
miinasibat bildirmasini daha miinasib sayaraq onun folklorun yayilmasi haqqindaki fikirlorine
yenidan qayidiriq.

XIX-XX yiizillords “Koroglu” dastaninin Kirimda yasayan tlirksoylu xalqlardan bir neco
variant1 toplanib yaziya alinmadigindan, hotta oldo olan mdvcud variantlar miiqayisali sokildo
dorindon Oyronilmodiyinden dastanlarimizin sijjetinin necs yayildigr haqqinda hokm vermok
dogru olmaz. Buna misal olaraq SSRI dagildigdan sonra Ozbokistanda nast olunmus “Gorégh”
dastanlarin1 gostormok olar. Sovetlor donomindo dastanin arasdiricilari tiirksoylu xalglardan
toplanib nosr edilmis motnlordo daha cox forqliliklora diqqet yetirirdilor. Bizi bir-birimizo
yaxinlagdiran, eyni kokdon oldugumuzu isbatlayan faktlara, eyni modoniyystin dasiyicisi
oldugumuza deyil, oksino bizi bir-birimizdon ayira bilocok masalalors daha ¢ox 6nom verirdilor.

Daskondda 2006-c1 ilda, Ozbokistan Dil vo Ddobiyyat Institunun direktoru, akademik, tanmmis
folklorsiinas T6ra Mirzoyev vo Zubayda Husainovanin Rahmatulla sair Yusuf ogludan toplayib
cap etdirdiklori “Gorogli: 6zbek xalq dostonlari” dastaninin motni bels baslayir: “Bir vagqtlar
Tiirkman eli Urqang¢da qarar etdi. Zamonlar agdarilib, Urgang podsoligi barham topib, Urgang¢da



bir podso turadigan bolib qoldi. Undan keyin taka, yovmit, ersari, koklang tiirkmanlarining
ogsodollari bir joyga y1gilib, Ogalibek deganni podso kdtarib, Yovmitin ortaliq, deb Yovmitda bir
qulay joyni Ogalibekke orda qilib berib, bozor yurgizdirib qdydilar” (“Gorogl: 6zbek xalq
dostonlari”, 2006:16). Bu ki¢ik parcadan vo dastanin sonraki hissslorindon do aydin olur ki,
Ozboklor arasindan yayilan variantlarda da Azorbaycandan, Tiirkiyoaden, Tiirkmenistan vo basqa
bolgolordon toplanmis matnlords oldugu kimi Koroglu Tiirkmon elindondir.

Ol Xarozmi adma Urgonc Doévlet Universitetinin Filoloji Todgiqlor Morkozi “Xorezm
dostanlar1. Osiknoma” seriyasindan 4 kitab nosr etmisdir. 2005-08-ci illords hoyata kegirilon bu
layihonin masul redaktoru taninmis 6zbok folklorsiinasi, professor S.P.Riizumbayovdur. Bu
seriyadan cap olunan ilk kitab “Koroglu” dastanmidir. Xarozm variantt da son 150 ildo
Azorbaycandan toplanaraq ¢ap edilon “Koroglu” dastanlar1 ilo mévzuca ¢ox yaxindir.

Bunlarn sadalamaqda mogsodimiz odur ki, orta ylizilliklordo tiirksoylu xalqglar arasindaki
forgliliklorin giiniimiizdoki godor olmadigini oxucularimiza bir daha xatirladaq. Baxmayaraq ki,
o dovrlordo no internet, no televizya, no radio, no do yiiz min tirajlarla kitab nosr edo bilocok
nosriyyatlar vardi. Neco deyerlor, olagelor zomanamizdoki ilo miiqayisayds ¢ox-cox asagi
soviyyado idi.

Miigayisoli arasdirmalardan aydin olur ki, dastanlarimizin yalniz filoloji motnlorindo deyil,
musiqisindo do bir yaxinliq var. Musiqisiinas Kamilo Dadaszado “Epik osorlorin musiqi
hermenevtikast problemlorino dair” moqalasindo yazir: “Qeyd etmok lazimdir ki, tiirk musiqi
tofokkdirliniin tarixi rekonstruksiyasi miiasir musiqisiinasligin miirakkob problemlsrindandir. Bu
son doroco 6nomli elmi problemin holli zamani, zonnimizco, ilk ndvbads 6z epik havalarina malik
olan dastanlara osaslanmaq lazimdir. Belo ki, Azorbaycan asiqlarinin repertuarinda 6ziinomoxsus
havacata moxsus olan iki dastan mévcuddur — “Koroglu” vo “Osli-Korom”. Bu dastanlarin ifasi
zamani digor ononavi asiq havalarina yer verilso do, musiqi komponentinin osasini homin epik
osarloro moxsus olan havalar toplusu toskil edir”. “Sinkretik saciyya dasiyan dastanlarin miirokkob
qurulusunu eyni elmi prinsiplor (mosalon, semiotik) osasinda Gyronilmasi onlarin arxaik musiqi
qat1 haqqinda da miioyyan tosovviir yaratmaga imkan verir. Belo ki, dorin qatlarinda mifoloji
gaynagqlarimn, qodim tarixi kesimlorin izlorini qoruyub saxlayan “Koroglu” dastaninin aragdiriimasi
maragli elmi naticolor oldo etmoys imkan vermisdir. "Koroglu” havalarinin Azarbaycan, turk,
tiirkmon variantlariin musiqi dilinin miisyyan saviyyelorindo aparilmis miiqayisali tohlili onlarin
tarixi-genetik qohumlugunu askarlamisdir. Umumiyyatlo, geyd olunmalidir ki, tiirksoylu xalglarm
musigili-epik yaradiciliginin =~ on dorin semantik qatlarinin Gyranilmoasinds, onun kodunun
acilmasinda mohz tarixi-miiqayisali tohlil aparici rol oynaya bilor”.

Bu doyorli fikirlori s6yloyon Kamilo Dadaszado goriiniir ki, Kirim tatar asiglarinin sdylodiyi
“Koroglu” dastanini oldo edo bilmoyib. Yoqin onlar1 aldo etsoydi, Azorbaycan, tiirk, tiirkmondon
sonra oraya tatar, qaragalpaq, noqay vo basqalarini da slavo edordi.

Yaqub Zokinin 75 il énca I.Cobanovdan topladig: “Koroglu” dastanindaki seirlorin hamis1 heca
vozninin qosma, gorayli, divani vo basga janrlarin vozn vo qafiyasindo deyil. Azorbaycan xalq
mahnilarinda oldugu kimi misralar arasinda gafiys forqlori var. Bozi misralarda hecalarin say1 ¢ox,
bozisindo iso azdir. Asagidaki boandi buna niimuno kimi gostora bilorik:

Eyvazim, aglesen saa yazixtir, yazixdir,



Men atimi bagladigim xazixtir, xazixtir,

Bir xozum var, Eyvaz, saa layixtir,

Boyle ¢ixtin namni, Eyvaz, agleme.

Aman, oglan, agleme (“Koroglu destan”, 2009:64).

Diqgati ¢okon odur ki, 6 bondli bu seirin 5 bondinin har biri 5 misra oldugu halda, 3-cii band 6
misralidir. 1950-ci illardon sonra Azarbaycanda bir ¢ox dastan toplayicilart sdylayicilarin misralar
vo bandlori forgli sdylomolorini “yanlisliq” kimi doyarlondirorok matnlari 6zlori diizonas salmuslar.

Tehranda yasayan savoli Oli Kamalinin (1944-1996) Asiq Oliokbardon topladigi “Koroglu”
dastaninin qollarin1 kasetdon yaziya kociirorkon misralarda heca forqlorinin ¢ox oldugunu
miusahido etdik. Asigla goriligiib bizo pozuntu kimi gorlinen misralardaki heca forqlorini
diizoltmasini istodik. Asiq bizo ndgsanli goriinon bondlori yenidon ifa edondo hor seyin yerindo
oldugunu gordik (“Koroglu” destani, 2009:). Aydin oldu ki, bu misra forqlori musiqinin
ahonginin tosirilo eynilogir. Kirirmli sdyloyicidon toplanmis variant da belodir. Cox toossiif ki,
istar soyloyici, istorsa do toplayici bizo misralar1 naqis goriinon seirlorin hansi saz havasinda
oxundugunu geyd etmoayiblor.

Oli Kamalinin 1980-ci illordo Morkozi iranda yasayan tiirklordon topladig: dastanla Yaqub
Zokinin 1935-ci ildo Kirim tatarlarindan topladigi dastan arasinda oxsar cohotlor ¢oxdur. Bu,
ayrica bir mévzu oldugundan sonralar ya biz bu mévzuya qayidacagiq va ya basqa bir arasdirici
onu incaloyacokdir. Burada iso Gtori do olsa qeyd etmok istoyirik ki, dastanin Azarbaycandan
toplanib nogr olunan variantlarinda miixommasdon basqa qogsma, gorayli janrinda olan seirlorde
bandlor asason dord misradan ibarstdir. Miiqayiso etdiyimiz matnlords iso qosma va goraylilarin
bondlorinin 5 misra olduguna da rast golirik. Mas:

Mon bir Korogluyum nece,
Ne kiindiiz bildim, ne gece,
Sini diinya cennet gece.
Xocardim, Eyvaz, xocardim,
Xocardim, Eyvaz, pir oldum.
(“Koroglu destan”, 2009:172).

Dilgilorin Kirim tatar dilinin yali boyu sivasi vo ya Iohcasi adlandirdiglar: lohco Azorbaycan
odabi dilino yaxindir. Son onilliklordo odabi dillorimiz arasinda forq siini surstdo artirilmisdir.
Buna gora do Yaqub Zakinin topladigi motndaki bazi sézlori bugiinkii Kirim tatar oxucusu aydin
basa diismiir. Kitab1 capa hazirlayan Ilgar Qasimov oxucunu g¢otin voziyyatdo goymamaq iigiin
sol sohifodo motni Yaqub Zokinin yaziya aldigi kimi latin olifbasi ilo, sag sohifods iso kiril
olifbasi ilo verib.

[lgar Qasimovun kitaba yazdigi 6nsézdo diggete ¢okon bir mogam da var. Qaynaglara
dayanan arasdirict Koroglunun goncliyindo adinin Usan oldugu gonastino golir. (“Koroglu
destan”, 2009:16). 1930-cu illordo Azorbaycanda Asiq Osoddon toplanmis vo AMIA Folklor



Institunun elmi arxivindo 715(b) invertar qeydilo saxlanan bir variantda da gohramanin ad
Rovson, Rosan deyil Ursan kimi qeyd edilmisdir. Ilgar Qasimova géra Usan farsca olan rosan-
is1q, nur soziindon deyil tiirkeo uruskan-vurusqan soziindondir. Koroglu, Goéroglu da korun oglu,
-kordan, gobirdon dogulmus anlaminda degil kiir, kur, kurma, kuran, kurum séziindondir. Bu
sOzlirin do monasi sodd, sorhadd, divar, qala demokdir. Qihramana bu ad Conlibeldo 6ziino
moskan saldigdan, qala qurdugdan sonra bu ad verilib. (“Koroglu destan, 2009:18).

Aragdiricinin - bu  miilahizolorini daha da dorinlosdirmoklo  koroglusunaslhigimiza
zonginlogdirmok olar.

flgar Qasimovun Kirimda ¢ap etdirdiyi “Koroglu destan” kitabi bir daha onu gdstorir ki,
koroglusiinasligda hals goriilmali ¢ox is var.
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